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RECOMENDACION UIT-T T.39

PERFILES DE APLICACION PARA TERMINALES
DE VOZ Y FACSIMIL SIMULTANEOS

Resumen

En la presente Recomendacion se definen los procedimientos que han de aplicarse para la transmisién facsimil de
grupo 3 simultaneamente con una comunicacién como minimo audio o hablada por la RTGC, mediante el uso de las
capacidades de las recomendaciones que describen la transmision anal6égica o digital simultdnea de voz y datos
(Recomendaciones V.61, V.70 y H.324).

Estos procedimiento permitiran:
* lainiciacion de una llamada facsimil y la posibilidad de comunicacién hablada simultdnea durante la llamada;
» lainiciacion de una llamada vocal y la posibilidad de transmision facsimil simultanea durante la llamada; y

» lainiciacion de una llamada multimedia y la posibilidad de transmisién facsimil simultdnea durante la llamada.

El uso de la capacidad de voz y fax simultdneos es una opcién de las comunicaciones facsimil del grupo 3.

Origenes

La Recomendacién UIT-T T.39 ha sido preparada por la Comision de Estudio 8 (1997-2000) del UIT-T y fue aprobada
por el procedimiento de la Resolucion N.° 1 de la CMNT el 16 de octubre de 1997.
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PREFACIO

La UIT (Unién Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas en el campo
de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalizacidon de las Telecomunicaciones de la UIT) es un 6rgano
permanente de la UIT. Este érgano estudia los aspectos técnicos, de explotacién y tarifarios y publica Recomendaciones
sobre los mismos, con miras a la normalizacion de las telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro afos,
establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen Recomendacione
sobre dichos temas.

La aprobacién de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido en la
Resolucion N.° 1 de la CMNT.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacién que corresponden a la esfera de competencia del UIT-T, se
preparan las normas necesarias en colaboracion con la ISO y la CEl.

NOTA

En esta Recomendacion, la expresion "Administracion" se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacidn reconocida de telecomunicaciones.

PROPIEDAD INTELECTUAL

La UIT sefiala a la atencion la posibilidad de que la utilizacion o aplicacién de la presente Recomendacion suponga el
empleo de un derecho de propiedad intelectual reivindicado. La UIT no adopta ninguna posicién en cuanto a la

demostracion, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reivindicados, ya sea por los miembros de
la UIT o por terceros ajenos al proceso de elaboracién de Recomendaciones.

En la fecha de aprobaciéon de la presente Recomendacion, la UIT ha recibido notificacion de propiedad intelectual,
protegida por patente, que puede ser necesaria para aplicar esta Recomendacion. Sin embargo, debe sefialarse a |
usuarios que puede que esta informaciéon no se encuentre totalmente actualizada al respecto, por lo que se les inst
encarecidamente a consultar la base de datos sobre patentes de la TSB.

0 UIT 1998

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por ningdn medio,
sea éste electronico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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Recomendacion T.39

PERFILES DE APLICACION PARA TERMINALES
DE VOZ Y FACSIMIL SIMULTANEOS

(Ginebra, 1997)

1 Campo de aplicaciéon

En la presente Recomendacion se definen los procedimientos que han de aplicarse para la transmision facsimil de
grupo 3 simultaneamente con una comunicacién como minimo audio o hablada por la RTGC, mediante el uso de las
capacidades de las recomendaciones que describen la transmision analdogica o digital simultanea de voz y datos
(Recomendaciones V.61, V.70 y H.324).

Estos procedimiento permitiran:
* lainiciacion de una llamada facsimil y la posibilidad de comunicacidn hablada simultdnea durante la llamada;
» lainiciacién de una llamada vocal y la posibilidad de transmisién facsimil simultanea durante la llamada; y

» lainiciacion de una llamada multimedia y la posibilidad de transmision facsimil simultanea durante la llamada.

El uso de la capacidad de voz y fax simultdneos es una opcién de las comunicaciones facsimil del grupo 3.

2 Referencias

2.1 Referencias normativas

Las siguientes Recomendaciones del UIT-T y otras referencias contienen disposiciones que, mediante su referencia en
este texto, constituyen disposiciones de la presente Recomendacion. Al efectuar esta publicacién, estaban en vigor las
ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones y otras referencias son objeto de revisiones por lo que se preconiza qu
los usuarios de esta Recomendacion investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones mas recientes de las Recomenda
ciones y otras referencias citadas a continuacion. Se publica periddicamente una lista de las Recomendaciones UIT-T
actualmente vigentes.

— Recomendacion UIT-T G.723.1 (1996}podificador vocales. Codificador de voz de doble velocidad para
transmisidn en comunicaciones multimedios a 5,3 y 6,3 kbit/s

— Recomendacién UIT-T H.223 (1996Frotocolo de multiplexacién para comunicacion multimedia a baja
velocidad binaria

— Recomendacion UIT-T H.324 (199@rminal para comunicacién multimedios a baja velocidad binaria
— Recomendacion UIT-T H.245 (199Px,otocolo de control para comunicaciones multimedios.

— Recomendacion UIT-T T.4 (1996Yormalizacion de los terminales facsimil del grupo 3 para la transmision de
documentos

— Recomendacion UIT-T T.30 (1996Procedimientos de transmision de documentos por facsimil por la red
telefénica general conmutada

— Recomendacion UIT-T T.66 (199Puntos de codigo facsimil para utilizacion con la Recomendaciohis/.8

— Recomendacion T.90 del CCITT (199€gracteristicas y protocolos para terminales de servicios de telemética en
la red digital de servicios integrados (RDSI)

— Recomendacion UIT-T V.8 (1994procedimientos para comenzar sesiones de transmision de datos por la red
telefénica general conmutada

— Recomendacion UIT-T V.Bis (1996),Procedimientos de identificacion y seleccion, a través de la red telefénica
general conmutada y de circuitos arrendados de tipo telefénico punto a punto, de modos de funcionamiento
comunes entre equipos de terminacidn de circuito de datos y entre equipos terminales.de datos

— Recomendacion UIT-T V.34 (1996Md6dem que funciona a velocidades de sefializacion de datos de hasta
33 600 bit/s para uso en la red telefénica general conmutada y en circuitos arrendados punto a punto a dos hilos
de tipo telefénico
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— Recomendacién UIT-T V.61 (1996Mdédem de voz y datos simultaneos que funciona a una velocidad de
sefializacion de voz mas datos de 4800 bit/s, con conmutacion automatica opcional a velocidades de sefializacion
de datos solamente de hasta 14 400 bit/s, para datos solamente destinado al uso en la red telefénica general
conmutada y en circuitos arrendados de tipo telefénico punto a punto a das hilos

— Recomendacion UIT-T V.70 (1996Procedimientos para la transmision simultanea de datos y sefiales vocales
codificadas digitalmente por la red telefénica general conmutada y por circuitos arrendados punto a punto a dos
hilos de tipo telefénico

— Recomendacion UIT-T V.75 (1996procedimientos de control de terminales para sefiales vocales y de datos
simultaneos digitales

— Recomendacion UIT-T V.76 (1998ultiplexor genérico que utiliza procedimientos basados en el procedimiento
de acceso para modems de la Recomendacion V.42

2.2 Referencias informativas

— Recomendacion UIT-T V.2&r (1997),Marcacién y control automaticos asincronos en serie

3 Abreviaturas

En esta Recomendacion se utilizan las siguientes siglas.

AL-SDU Unidad de datos del servicio (SDU) de la capa de adaptaéptdtion layer service data unit) (véase
la Recomendacién H.223)

ANS Tono de respuesta V.2¥.25 answer tone)

ANSam Tono de respuesta modulado W8 fnodulated answer tone)

ASVD Comunicacion analégica simultanea de voz y datasalg¢gue simultaneous voice and data
communication)

ASVF Comunicacion analdgica simultanea de voz y facsiamblégue simultaneous voice and facsimile
communication)

CCITT Comité Consultivo Internacional Telegrafico y Telefonico

CRC Control de redundancia cicliaydlic redundancy check)

DCE Equipo de comunicacion de datdaté communication equipment)

DCN Sefial de desconexion de facsirfat$imile disconnect signal)

DSVD Comunicacién digital simultanea de voz y datiigi{al simultaneous voice and data communication)

DSVF Comunicacién digital simultdnea de voz y facsimdigial simultaneous voice and facsimile
communication)

DTE Equipo terminal de datoddta terminal equipment)

HDLC Control del enlace de datos de alto nivel, por ISO/CEI 38i@®-{evel data link control)

ISO Organizacion Internacional de Normalizacitmef national Organization for Sandardization)

LAPM Procedimientos de acceso al enlace para médems (por Recomendaciémi Nk 42Fdss procedures for
modems)

LCN Numero de canal légico (por Recomendacion H.2R8ji¢al channel number)

MSVF Comunicaciéon multimedia simultanea de voz y facsimillffmedia simultaneous voice and facsimile
communication)

RTGC Red telefénica general conmutada

SE Intercambio de sesion (por Recomendacion H.2285i¢n exchange)

SVF Comunicacién simultanea de voz y facsimih(ltaneous voice and facsimile communication)

UIT-T Unién Internacional de Telecomunicaciones — Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones
(CCITT anterior)

UNERM Mo(;jc); de no retorno al funcionamiento normal sin acuse de ragibokfiowledged non error-recovery
mode
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4 Introduccién

4.1 Esquemas de modulacién para la transmisién simultanea de voz y facsimil

Para la transmisién simultanea de voz y facsimil por la RTGC se pueden emplear varios esquemas. Todos ellos utilizan
técnicas de modulacién para la transmision de voz y datos definidas en las Recomendaciones de la serie V. En la
presente las Recomendacion se definen tres perfiles de aplicacion, a saber:

e ASVF, basado en el esquema V.61, que es un esquema de comunicacién anal6gica simultanea de voz y
datos (ASVD);

e DSVF, basado en V.70, que es un esquema de comunicacion digital simultdnea voz y datos;

* y MSVF, basado en el esquema H.324, que es un esquema basado entre terminales multimedia.

Siempre que se emplee el término "vocal" se referir4 a la transmision de la palabra y de otra informaciéon audio que
pueda cursarse durante la transmision vocal por la RTGC.

En el funcionamiento SVF, los términos "llamante" y "llamado" aplicados a los terminales no se corresponden
necesariamente con las acciones de inicio y respuesta al funcionamiento SVF. Esto es especialmente cierto cuando e
funcionamiento SVF se inicia después de que se ha establecido una llamada vocal.

NOTA — En la Recomendacion V.34 (proyecto de Recomendacion V.34Q) esta en estudio otro esquema de comunicacion simultanea
de voz y datos. Este esquema se podra incluir en futuras ampliaciones de esta Recomendacion. Se espera utilizar padil@s de apl
similares a los basados en V.61, V.70 o H.324, dependiendo de que sean ASVD, DSVD o estén basados en H.324.

4.2 Vision de conjunto del esquema de voz y facsimil simultaneos basado en V.61 (ASVF)

El funcionamiento simultaneo de voz y facsimil (ASVF) basado en V.61 utiliza el esquema de modulacion normalizado
en la Recomendacion V.61 — Un médem de voz mas datos simultaneos, que funciona a una velocidad de sefializacion de
voz y datos de 4800 bit/s, con conmutacién automatica facultativa a velocidades de sefializacion de datos solamente de
hasta 14,4 kbit/s. ElI esquema de modulacion V.61 proporciona comunicacion de datos solamente con velocidades de
hasta 14,4 kbit/s, y comunicacion de datos en la direccion de la voz durante el funcionamiento vocal con una velocidad
minima de 4,8 kbit/s con cambio automatico a una velocidad de hasta 14,4 kbit/s durante los intervalos de silencio. En el
modo voz y datos V.61 proporciona dos canales virtuales diplex, uno de los cuales se utiliza para la comunicacion vocal
y el otro para cualquier tipo de datos, incluido el facsimil.

Este perfil de aplicacion describe como se puede utilizar el canal de datos de un dispositivo ASVD V.61 para la
transmision facsimil (ASVF) a las mismas velocidades de las operaciones de datos definidas. El método de transmision
facsimil empleado es el descrito en el anexo C/T.30, modo analdgico (G3V). La utilizacionbieeg.therente en el
procedimiento ASVD.

Los terminales facsimil basados en este perfil de aplicaciéon podran ejecutar todas las funciones del grupo 3 estandar, as
como cualesquiera funciones facultativas seleccionadas, cuando se conectan a otro terminal del grupo 3. La
funcionalidad ASVF solamente esta disponible cuando los procedimientbis \ficiales identifican que el terminal

llamado posee las mismas capacidades ASVF que el terminal iniciador. El modo SVF particular escogido depende de las
capacidades identificadas durante los procedimientobi¥.&l funcionamiento SVF solamente se invoca a peticion del
terminal iniciador o respondedor , bien durante la iniciacién o durante la llamada. De manera similar, el funcionamiento
SVF puede terminarse en cualquier momento durante la llamada.

4.3 Vision de conjunto del esquema de voz y facsimil simultaneos basado en V.70 (DSVF)

El funcionamiento de voz y facsimil simultdneos basado en V.70 utiliza los métodos normalizados de la Recomendacion
V.70. Este esquema facilita uno o mas canales de voz y uno o mas canales de datos multiplexados juntos y transmitidos
via médem V.3diso V.34,

Este perfil de aplicacion para voz y facsimil simultdneos describe como el canal de datos de un dispositivo DSVD puede
ser utilizado para la transmision facsimil a las mismas velocidades que las operaciones de datos definidas. Se utiliza el
método de transmisién facsimil que se describe en el anexo C/T.30 modo analégico (G3V). La utilizacidnsdesV.8
inherente en los procedimientos basados en la Recomendacion V.70.
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Los terminales facsimil basados en este perfil de aplicacion podran ejecutar todas las funciones del grupo 3 estandar, as
como cualesquiera funciones facultativas seleccionadas, cuando se conectan a otro terminal del grupo 3. La
funcionalidad DSVF solamente esta disponible cuando los procedimientbis Wciales identifican que el terminal
respondedor posee las mismas capacidades DSVF que el terminal iniciador.

44 Visién de conjunto del esquema de voz y facsimil simultdneos basado en H.324 (MSVF)

El funcionamiento de voz y datos simultaneos (MSVF) basado en la Recomendacion H.324 utiliza los métodos
normalizados de la Recomendacion pertinente de la serie H.324, que incluye:

» El cédec audio de doble modo a 5,3/6,3 kbit/s (Recomendacién G.723.1) codifica la sefial de audio procedente del
micréfono para su transmision, y decodifica la sefial de audio codificada a la salida del locutor. Hay otros cédecs
de H.324 facultativos (por ejemplo, el G.729).

» El protocolo de control (H.245) facilita la sefializacion extremo a extremo para el funcionamiento adecuado del
terminal H.324, y sefiala todas las otras funciones del sistema de extremo a extremo que incluyen la reversién al
modo de telefonia anal6égica de conversacién hablada solamente. Proporciona el intercambio de capacidades, la
sefializacion de instrucciones e indicaciones y mensajes para abrir y describir en su totalidad el contenido de canales
I6gicos (como es el caso de un canal facsimil T.30 dedicado).

» Los protocolos de datos (que se ejecutan sobre canales légicos H.245 dedicados) soportan aplicaciones de datos
tales como “whiteboards” electrénicas, transferencia de imagenes fijas, intercambio de ficheros, acceso a bases de
datos, conferencias audiograficas, control de dispositivos distante, protocolos de red, etc. En esta Recomendacion
se utilizan los protocolos facsimil T.4/T.30 como protocolo de datos — después de la negociacion de H.245, la
seleccion y la apertura del canal de datos légico.

» El protocolo mdltiplex (H.223) multiplexa los componentes de los media transmitidos, tales como video, audio,
datos (en esta Recomendacion, facsimil) y el tren de control H.245 en un tren de bits Unico, y demultiplexa un tren
de bits recibido en distintos trenes multimedia. Ademas, realiza la conformacion de trama logica, la numeracion
secuencial, la deteccion de errores y la correccién de errores mediante retransmision, segun corresponda a cada tipc
de media.

* El médem (V.34) convierte el tren de bits multiplexado sincrono H.223 en una sefial analégica que puede ser
transmitida por la red telefénica general conmutada (RTGC), y convierte la sefial analégica recibida en un tren de
bits sincrono que es enviado a la unidad de protocolo multiplexacién/demultiplexacion. Se aplita Wa2&
facilitar las funciones de control/deteccion de la interfaz médem/red, cuando el médem con la sefializacion de red y
elementos funcionales V.8/Vl8s es un item fisico independiente. El uso de N<Bes parte obligatoria de los
procedimientos.

Este esquema proporciona — dependiendo de la velocidad de moédem V.34 alcanzada — una velocidad de transmisién
multimedia global de hasta 33,6 kbit/s. La velocidad de transmision facsimil obtenida depende de la combinacion real de
todos los canales multimedia que se estan utilizando.

5 M odos de funcionamiento

Los terminales facsimil basados en esta Recomendacion seran capaces de realizar todas las funciones del grupo
estandar definidas en las Recomendaciones T.4 y T.30, asi como cualesquiera otras funciones soportadas cuando s
conectan a otro terminal del grupo 3. La funcionalidad SVF solamente se encuentra disponible cuando los
procedimientos V.&is iniciales identifican que el terminal respondedor posee las mismas capacidades SVF que el
terminal iniciador.

En un terminal facsimil capaz de SVF son posibles los siguientes modos de funcionamiento:
1) iniciaciébn como llamada SVF;

2) conmutacion a llamada SVF durante una llamada vocal;

3) conmutacion a voz solamente durante una llamada SVF;

4) terminal SVF a terminal facsimil estandar;

5) llamada solamente vocal.
Se describird cada uno de estos modos de funcionamiento.

Estos procedimientos pueden ser invocados tanto por el terminal llamante como por el llamado. El terminal que invoca
los procedimientos se denomina termimé&iador (iniciating), y el otro terminatespondedor (responding).
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5.1

Iniciacion como llamada SVF

Los procedimientos de establecimiento de una llamada SVF que utilizan V.8 bis se ilustran en el cuadro 1 y en los
diagramas de las figuras la y 1b. Estas figuras son ilustrativas del procedimiento normal y no constituyen una

exposicion completa. Para la implementacion de todos los eventos y condiciones de error hay que referirse a la
Recomendacion V.Bis.

NOTA — En "eventos de la llamada" de los cuadros 1, 2 y 3, la "inicializacion del modo SVF seleccionado” del modo MSVF incluye

la inicializacion H.245, el intercambio de capacidades y la apertura de los canales légicos H.223 para voz y facsimil.

Cuadro 1/T.39 — Establecimiento de llamada para SVF, con inclusién de sefializacion Yi8

Eventodela S L
llamada N ° Estacion iniciadora Estacién respondedora
1 El equipo detecta el tono de invitacién a marcar y
marca el nimero deseado. Para advertir
claramente a los usuarios de teléfonos normalgs
que son conectados involuntariamente, se
transmitird un tono de llamada (CNG) durante el
tiempo en que se intenta la conexion.
2 El equipo detecta el tono de llamada y responde a
la llamada
3 Transmite MRy, facultativamente, puede
transmitir un anuncio verbal grabado
4 Transmite ES MS
Transmite ACK
6 Selecciona el modo SVF utilizando \bi% Selecciona el modo SVF utilizando Vb
(Rec. V.61, V.70 0 H.324) (Rec. V.61, V.70 0 H.324)
Iniciado el modo SVF seleccionado Iniciado el modo SVF seleccionado
8 Inicia los procedimientos duplex T.30 Inicia los procedimientos duplex T.30

5.2

521

Conmutacion a llamada SVF durante la llamada vocal

Conmutacion a llamada SVF durante la llamada vocal con capacidades SVF conocidas

Los procedimientos de establecimiento de una llamada SVF durante una Illamada vocal cuando se conocen las
capacidades SVF, utilizando V.8 his, seilustran en el cuadro 2 y en los diagramas de la figura 2. La figura ilustra €

procedimiento normal y no constituye una exposicion completa. Para la implementacion de todos los eventos y

condiciones de error hay que referirse a la Recomendacidnis/.8

522

Conmutacion a llamada SVF durante la llamada vocal con capacidades SVF no conocidas

Los procedimientos de establecimiento de llamada SVF durante una llamada vocal cuando no se conocen las
capacidades SVF, utilizando V.8 bhis, se ilustran en € cuadro 3 y en los diagramas de la figura 3. Esta Figura es

ilustrativa del procedimiento normal y no constituye una exposicion completa. Para la implementacion de todos los

eventos y condiciones de error hay que referirse a la Recomendacidis.V.8
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Estacion llamada

Estacion llamante

invitacién a marcar

¢;Tono de
Marcar el llamada
numero detectado?
Enviar TDL Contestar llamada

(MR,
detectado?

Facultativamente,
anuncio grabado

Enviar ANSam
¢ANSam Si expira la temporizacion,
detectado? pasar a procedimientos T.30
Transmitir CM
No Pasar a procedimientos
semidiplex anexo F/T.30
Si T0827010-97/d01
Y
Pasar a Pasar a
procedimientos procedimientos
del anexo C/T.30 anexo F/T.30 o
anexo C/T.30

Figura 1a/T.39 — Establecimiento de llamada para SVF
gue incluye a los procedimientos V.8is— 1
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Enviar ES; MS

Seleccionar
el modo SVF
deseado

Iniciar los
procedimientos SVF
seleccionados

No

Voz Procedimientos

daplex anexo C/T.30

Procedimientos de

—— recuperacion

de error V.8 bis

¢Tono de
llamada
detectado?

Estacion llamada

Contestar
llamada

Enviar MR,

Facultativamente,
anuncio grabado

cMS
detectado?

Enviar ACK

Seleccionar
el modo SVF
deseado

Iniciar los
procedimientos SVF
seleccionados

Paso a
procedimientos T.30

T0827020-97/d02

Voz Procedimientos
daplex anexo C/T.30

Figura 1b/T.39 — Establecimiento de llamada para SVF

utilizando los procedimientos V.8bis
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Cuadro 2/T.39 — Establecimiento de llamada para SVF durante una llamada vocal,

con inclusion de sefalizacion V.8is cuando se conocen las capacidades SVF

ﬁ;ﬁ:;g;ill? Estacion iniciadora Estacién respondedora
1 La parte llamante detecta el tono de invitacion g
marcar y marca el nimero deseado
2 La parte llamada detecta el tono de llamada y
contesta la llamada
3 Llamada vocal en curso Llamada vocal en curso
4 Transmite ES MS
5 Transmite ACK
6 Selecciona el modo SVF (Rec. V.61, V.70 Selecciona el modo SVF (Rec. V.61, V.70

0 H.324)
Iniciado el modo SVF seleccionado

Inicia los procedimientos duplex T.30

0 H.324)
Iniciado el modo SVF seleccionado

Inicia los procedimientos duplex T.30

Continda llamada
vocal normal

Iniciadora
Llamada vocal

) ) (ES;; MS
Enviar ES;; MS vocal normal " detectado?
Enviar ACK
Si
Seleccionar Seleccionar
el modo SVF el modo SVF
deseado deseado
Iniciar los Iniciar los
procedimientos SVF procedimientos sVF
seleccionados seleccionados

Voz Procedimientos
daplex
anexo C/T.30

Continda llamada

Respondedora
Llamada vocal

T0827030-97/d03

Voz Procedimientos
daplex
anexo C/T.30

Figura 2/T.39 — Establecimiento de llamada para SVF durante la llamada vocal,

con capacidades SVF conocidas
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Cuadro 3/T.39 — Establecimiento de llamada SVF durante una llamada vocal cuando
no se conocen las capacidades SVF, con inclusion de sefializacionbis8

Suceso de e L
llamada N.° Estacion iniciadora Estacion respondedora

1 La parte Ilamante detecta el tono de
invitacion a marcar y marca el numero
deseado

2 La parte llamada detecta el tono de llamada

contesta a la llamada

3 Llamada vocal en curso Llamada vocal en curso

4 Transmite MR

5 Transmite CL, MS

6 Transmite ACK

7 Selecciona el modo SVF (Rec. V.61, V.7(Q Selecciona el modo SVF (Rec. V.61, V.70
0 H.324) 0 H.324)
Iniciado el modo SVF seleccionado Iniciado el modo SVF seleccionado
Inicia los procedimientos diplex T.30 Inicia los procedimientos duplex T.30

“ContinGa llamada

vocal normal N

Procedimientos

Iniciadora
Llamada vocal

Enviar MRy

¢MS detectado?
o]

ACK

Seleccionar
el modo SVF
deseado

Iniciar los
procedimientos SVF
seleccionados

Voz
daplex
anexo C/T.30

Respondedora
Llamada vocal

(MRy

detectado? vocal normal

Enviar CL, MS

¢ACK

detectado? vocal normal

Seleccionar
el modo SVF
deseado

Iniciar los
procedimientos SVF
seleccionados

T0827040-97/d04

Procedimientos
daplex
anexo C/T.30

Voz

Figura 3/T.39 — Establecimiento de llamada para SVF durante la llamada vocal,
con capacidades SVF no conocidas
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53 Conmutacién a voz solamente durante una llamada SVF
El usuario termina la transmisién facsimil. Los procedimientos SVF terminan cuando se recibe la sefial DCN facsimil.

En MSVF, después de terminarse la transmisién facsimil se cierra el canal l6gico utilizado, y se iniciard el modo voz
solamente.

54 Terminal SVF a terminal facsimil estandar

En este caso el terminal llamado no respondera a la sefidlid/iBdicando carencias y capacidades SVF a los
procedimientos T.30 normales.

55 Llamada vocal solamente

En este caso no se envia ES y tiene lugar una comunicacidn telefénica vocal normal, incluso si se conecta a la linea el
terminal facsimil con capacidad SVF.

6 Funcionamiento facsimil durante SVF
Todos los terminales SVF utilizaran el protocolo del anexo C/T.30 para los procedimientos facsimil.
En SVF utilizando V.61 los procedimientos facsimil tendran lugar en el canal.

En SVF utilizando V.70 o H.324 los procedimientos facsimil tendran lugar en un canal I6gico dedicado.

6.1 Indicacionesrelativasala Rec. T.30

En esta subclausula se especifican los elementos del modo analégico duplex (G3V) anexo C/T.30 obligatorios para el
funcionamiento SVF.

La fijacion de DIS/DCS y DTC a los bits del cuadro 2/T.30 indicados se realizara de conformidad con el cuadro 4
siguiente para SVF.

Cuadro 4/T.39

Bit N.° DIS/DTC DCS
7 Puesto a "1" (Tamafio de trama preferid®4 octetoy No valido
28 Puesto a "0" 1 (Tamafio de tram@4 octetos)
66 Puesto a "0" Puesto a "0"
67 1 (Operaciones duplex y semi duplex) 1 (Operacion duplex)

Los valores a los que se fijaran los temporizadores se especificaran en cuadro C.2/T.30.

6.2 Indicacionesrelativas al anexo F/T.90

La transmisién de la XID es facultativa. Cuando se transmite el XID (intercambio de identificacién), el bloque indicador
de perfil telemético (TPIltelematics profile indicator) en el campo de informacién XID sefialara G3V como
identificador del tipo de facsimil.
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6.2.

El subcampo de datos de usuario (UDS, user data subfield) del campo de informacion XID puede emplearse para indicar

las velocidades de datos que han de utilizarse en la transmision por el canal. Para poder designar las velocidades de datc
maxima y minima disponibles, si las velocidades de datos pueden ser variables, se definen las dos parejas de octetos d
parametro G3V para cursar esta informacion. La primera pareja indica la velocidad de datos de canal minima, y la

segunda pareja la velocidad de datos maxima. El primer octeto de cada pareja es el octeto mas significativo de
la pareja de octetos. El valor codificado de cada pareja es la velocidad de canal expresada en bits por segundo, divididc
por 100 (decimal). Asi por ejemplo, una velocidad de canal de 28,8 kbit/s estd codificada por la pareja

1

ordenada O1H, 20H.

La velocidad de datos en el modo datos solamente durante los periodos de silencio audio se fija basandose en las
condiciones del canal, al igual que en V.17. La Recomendacion V.17 proporciona velocidades de datos de 4,8

Informacién de UDS relativa a ASVF

a 14,4 kbit/s. La velocidad de datos minima durante audio es 4,8 kbit/s en la direccién de la sefial de audio.

En el cuadro 5 se muestra un ejemplo de codificacion del contenido XID, basado en el anexo F/T.90:

Cuadro 5/T.39 — Ejemplo de codificacion del contenido del TPI para SVF
en el campo de informacién XID para ASVF

de

Dit/s.

Octeto(s) Contenido Valor Notas
1 Bandera 7TEH
2 Direccion 01H La direccién del terminal llamado es 01H.
3 Control F5H El bit de peticién/final debe ponerse a 0, y por tanto el valor d
octeto es el consignado.
4 Subcampo Identificador de 84H Identificador de formato XID. El subcampo de capa del enlace
Formato datos (DLS), que seguiria a este octeto, es nulo.
5 Identificador de datos de FFH Arranque del subcampo de datos de usuario (UDS)
usuario
6 Identificador de pefrfil 01H Arranque del bloque identificador de perfil telematico
telematico (TPI, telematics profile identifier)
7 Indicador de longitud 06H Longitud de compromiso del bloque TPI, y por consiguiente
especifica para este ejemplo
8 Modo de red analdgica para 14H Codificacién para el modo de red analégica G3V.
Grupo 3C (G3V) Véase 3.1.4/T.90. Obsérvese que el octeto mas significativo
precede al octeto menos significativo en ambos parametros dé
velocidad de datos, y que las unidades de velocidad son 100
9 Indicador de longitud 04H Longitud de los parametros de velocidad de G3V
10-11 Velocidad de datos minima, 00H, 30H | Velocidad de datos minima de 4800 bit/s indicada
en bit/s
12-13 Velocidad de datos méxima, O00H, 90H | Velocidad de datos méxima de 14 400 bit/s indicada.
en bit/s
14-15 FCS XXH, xxH
16 Bandera 7EH
6.2.2 Informacién de UDS (subcampo de datos de usuario) para DSVF y MSFV

La informacion de UDS no es utilizada por DSVF y MSVF.

6.3

La correccidn de errores es inherente en la aplicacién de anexo C/T.30 para la comunicacion facsimil. Por consiguiente,
se utilizara el modo de no retorno al funcionamiento normal sin acuse de recibo (UNERM) de V.76 para efectuar la

Indicacionesrelativasa V.76

transmision simultdnea de voz y datos en el modo DSVF.
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El uso de la operacién suspensién/reanudacion de V.76 es facultativo en DSVF.

6.4 Funcionamiento en H.324

Se necesitan terminales SVF de H.324 para ofrecer al menos un canal de voz y una canal de datos que curser
los procedimientos facsimil T.30, y sefialaran sus capacidades para soportar estos canales en sus
AlternativeCapabilitySet H.245.

El uso de la sefializacion Vi#s es obligatoria para los terminales SVF de H.324.

Mediante emulacion de los procedimientos T.30 se facilita el interfuncionamiento con las maquinas facsimil del grupo 3
basicas. Todos los terminales SVF basado en H.324 interfuncionaran con las maquinas facsimil del grupo 3 basicas.

Los procedimientos facsimil en el funcionamiento SVF pueden cursarse utilizando el protocolo de datos de tunelizacién
de trama HDLC de H.324 y aplicando en punto de cédigo de aplicacion de datos T.30 definido en la
Recomendacién H.245. El canal de datos de facsimil se cursara por el mdltiplex H.223 empleando la capa de
adaptacion AL1 en el modo segmentable. El canal de datos que transporta los procedimientos T.30 se abrira utilizando
los procedimientos de canal I6gico bidireccional de H.245.

La correccién de errores es inherente en el uso del anexo C/T.30 para las comunicaciones facsimil. Por consiguiente, se
utilizara el protocolo de datos de tunelizacion de trama HDLC de H.324 para efectuar la transmision simultanea de voz y
facsimil en el modo MSVF.

NOTA — Cuando se desea efectuar una transferencia de ficheros T.434 durante una sesion SVF, debe hacerse preferiblemente com
capacidad facultativa T.30.
6.5 Indicacionesrelativasa V.8 bis

Ademas de indicar cualesquiera otras capacidades de terminal, los terminales capaces de comunicaciones SVF utilizarar
las siguientes indicaciones.

6.5.1 Indicacionesrelativasa SVF que utilizan V.61

Octeto 1 del campo de informacion estandar — La codificacion de "Simultaneous Voice & Data {Np=zafa)}a
funcion voz y datos simultaneos indicara V.61(bit 2).

Octeto 1 del campo de informacion estandar — La codificaciéon de "T.30 facsimile {NPar(2)}" indicara V.61
(ASVF-bit 4).

6.5.2 Indicacionesrelativasa SVF que utilizan V.70

Octeto 1 del campo de informacién estdndar — La codificacion de "Simultaneous Voice §\Paté?)}" para la
funcion voz mas datos simultaneos indicara V.70 (bit 1).

Octeto 1 del campo de informacién estdndar — La codificacion de "T.30 facsimile {NPar(2)}" indicara V.70
(DSVF-bit 5).

6.5.3 Indicacionesrelativasa SVF que utilizan H.324

Octeto 2 del Campo de informacién estandar — La codificacion de "T.30 facsimile {NPar(2)}" indicara H.324
(MSVF-bit 1).
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